RK-720

Drawing Projector
Projektor do rysowania

Zeichnung Projektor

C € B 3xAA15V

hi¢

¢

3¢

Manufactured in China for:
Wyprodukowano w Chinach dla:
Hergestellt in China fur:

Global Income sp. z 0.0.
ul. Chwaszczyriska 1358
81-571 Gdynia, Poland

772000 /772001 /V1.0
www.ricokids.pl

INFORMATION FOR USERS ON HOW TO DEAL WITH WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT.

If the device, packaging, instruction manual and the like are marked with the symbol of a crossed-out wheeled waste container, it means that the device
is subject to separate waste collection in accordance with Directive 2012/19/EU of the European Parliament and of the Council. The used device should
not be disposed of with other household waste and should not be treated as municipal waste. By disposing of electro-waste in the container you pose a
threat to the environment. Take the used device to a separate collection point for electrical and electronic equipment organized by the public
administration. By segregating and submitting used electrical and electronic equipment for processing, recovery, recycling and disposal, you protect
the environment from pollution and contamination, contribute to reducing the use of natural resources and lowering the cost of producing new
equipment. Proper disposal and scrapping helps eliminate the adverse effects of scrapped products on the environment and human health. For details
on the recyclability of this product, please contact your local municipality, city cleaning services or the store where you purchased the product.

INFORMACJA DLA UZYTKOWNIKOW O SPOSOBIE POSTEPOWANIA ZE ZUZYTYM SPRZETEM ELEKTRYCZNYM | ELEKTRONICZNYM.

Jezeli urzadzenie, opakowanie, instrukcja obstugi i tym podobne zostaty opatrzone symbolem przekreslonego kotowego kontenera na odpady, oznacza
to, ze urzadzenie podlega selektywnej zbiérce odpadéw zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/EU. Zuzytego urzadzenia nie
nalezy wyrzuca¢ wraz z pozostatymi odpadami gospodarstwa domowego i nie nalezy traktowa¢ go jako odpad komunalny. Wyrzucajgc elektro$mieci
do kontenera stwarzasz zagrozenie dla $rodowiska. Zuzyte urzadzenie nalezy dostarczyé do punktu zbiérki selektywnej sprzetu elektrycznego
i elektronicznego zorganizowanego przez administracje publiczng. Segregujac i przekazujac do przetworzenia, odzysku, recyklingu oraz utylizacji
zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne chronisz $rodowisko przed zanieczyszczeniem i skazeniem, przyczyniasz si¢ do zmniejszenia stopnia
wykorzystania zasobéw naturalnych oraz obnizenia kosztéw produkeji nowych urzadzeri. Wtasciwa utylizacja i ztomowanie pomaga eliminowaé
niekorzystny wptyw ztomowanych produktéw na $rodowisko naturalne oraz zdrowie cztowieka. Aby uzyskaé szczegétowe informacje dotyczace
mozliwosci ponownego przetworzenia niniejszego produktu, nalezy skontaktowaé sie z miejscowym urzedem miasta, stuzbami oczyszczania miasta
lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

INFORMATIONEN FUR NUTZER UBER DEN UMGANG MIT ELEKTRO- UND ELEKTRONIK-ALTGERATEN.

Wenn das Gerét, die Verpackung, das Benutzerhandbuch und dergleichen das Symbol eines durchgestrichenen Abfallbehélters auf Radern tragen,
bedeutet dies, dass das Gerét einer getrennten Sammlung geméf der Richtlinie 2012/19/EU des Européischen Parlaments und des Rates unterliegt.
Das gebrauchte Gerat darf nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden und sollte nicht als Haushaltsmiill behandelt werden. Elektroschrott in einen
Container zu werfen, ist eine Bedrohung fiir die Umwelt. Dank der ordnungsgemafSigen Entsorgung den gebrauchten elektrischen und elektronischen
Gerate, schiitzen Sie den Umwelt und tragen dazu bei, die Nutzung nattirlicher Ressourcen zu verringern, sowie helfen die Produktionskosten neuer
Gerate zu senken. Eine ordnungsgemafle Entsorgung und Abwrackung tragt dazu bei, die negativen Auswirkungen von verschrotteten Produkten auf
die natiirliche Umwelt und die menschliche Gesundheit zu beseitigen. Um weitere Informationen zur Recyclingfahigkeit dieses Produkts zu erhalten,
wenden Sie sich bitte an Ihr drtliches Stadtbiiro, den Stadtreinigungsdienst oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Instruction Manual

IMPORTANT! CAREFULLY READ AND FOLLOW THESE INSTRUCTIONS BEFORE USING THIS PRODUCT. KEEP THESE INSTRUCTIONS

FOR FUTURE REFERENCE. DANGER OF DROWNING!

/\ Warnings!

«  Read this manual before use and keep it for future reference.

«  Assembly must only be carried out by an adult in accordance with
these instructions.

«  Keep children away when assembling and disassembling the product
to prevent injury.

= The product contains small parts that are potentially dangerous
when unassembled. Keep unassembled parts away from children.

«  ltisrecommended to use this toy under adult supervision.

«  Product suitable for children over 36 months of age.

- Riskof suffocation with plastic bags! Packaging may be dangerous
for children.

= Thetoy must be kept out of reach of children.

= Before using, remove and eliminate any plastic bags and any parts
that are not part of the toy (for example, cords, fasteners, etc.gjand
keep them out of the reach of children.

«  Improper use of the toy may pose a danger to the child.

= Knocking over the toy or dropping its components poses a risk of
injury or damage. To minimize this risk, solid accessories are
recommended.

= Regularly check the condition of the product to ensure that all
components are properly installed. If inspections are not performed
every time, the toy may endanger the child.

« Do not use if the components of the toy are damaged or if the toy
components are missing.

= Thechild should use the toy only on flat, stable and obstacle-free
(such as carpets, mats) surfaces. Toy for indoor use.

« Do not use the toy on the street, entryways or sloping surfaces; make
sure to use the toy in an area free of obstacles and away from
potentially dangerous areas (such as pools, canals, lakes, stairs, etc.).

= Note: Keep the product away from fire.

Cleaning and maintenance

«  Clean with adamp cloth, then wipe dry.

« Do notimmerse the product in water or other liquids.

- Newash with a rough sponge, do not use chemicals, solvents or
detergents.

«  Regularly check the condition of the product and tighten loose
screws and components.

«  Protect the product from sunlight and moisture.

«  Afterassembling the product, dispose of its packaging.

Assembly

+  Unpack all components from the package and make sure nothing is
missing.

«  Assembly must be carried out only by an adult.

«  Follow the pictorial instructions shown on the following pages
(for selected products).

/\ Warnings - Lighting!

Lighting module with a non-replaceable light source (LEDs).

Do not allow any electrical parts to get wet.

Do not cover the lighting module during its working.

If the insulation of the cable, housing or light source is damaged, the
module is not suitable for further operation. Do not independently
replace the cable, repair the product or open its housing. In case of
damage, remove the module from the toy and dispose of it.
Performing any operations inside the module with the power on risks
electric shock!

Do not use the module in a place with unfavorable environmental
conditions such as dust, dust, water, moisture, vibration, etc.

The module may heat up during operation, risk of burns.

Do not stare into the light beam, risk of eye damage!

Failure to follow the recommendations of this manual may lead, for
example, to fire, burns, electric shock, physical injury and other
material and immaterial damage. The manufacturer assumes no
responsibility for damage caused by failure to follow these
instructions.

Clean the battery module only with a dry cloth by first turning off the
power supply and removing the batteries.

/\ Warnings - Batteries!

Use only recommended alkaline batteries of the type and quantity
indicated on the rating sticker, which is located on the product.
Batteries are not included with this product.

In exceptional situations, batteries can be dangerous! Risk of
leakage, fire and ignition! Caution should be exercised.

Do not combine new and used batteries, batteries of different types,
batteries with rechargeable batteries.

Insert batteries according to the correct battery polarity +/-.
Remove batteries if the product will not be used for a long time.

If you use rechargeable batteries, remove them from the product
before charging.

Dispose of used batteries as recommended at the end of this manual.
Do not charge disposable batteries.

Rechargeable batteries should only be charged by an adult.

Remove exhausted batteries from the product.

Keep batteries out of the reach of a child.

A battery that is leaking electrolyte fluid must not be used or
charged.

Immediately remove leaking, leaking batteries as they may cause
skin burns or other injuries.

Do not short-circuit the battery compartment contacts or terminals.



*JB Instrukcja obstugi

WAZNE! PRZED PRZYSTAPIENIEM DO MONTAZU PRODUKTU UWAZNIE PRZECZYTAJ INSTRUKCJE | STOSUJ SIE DO JEJ ZASAD.
INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZtOSCI. ISTNIEJE NIEBEZPIECZENSTWO UTOPIENIA!

/\ Ostrzezenia! /\ Ostrzezenia - Oéwietlenie!

Bedienungsanleitung

WICHTIG! VOR DEM ZUSAMMENBAU DES PRODUKTS DIE ANLEITUNG SORGFALTIG LESEN. BEFOLGEN SIE DIE ANWEISUNGEN UND
BEHALTEN SIE DIESES HANDBUCH ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUF. ES BESTEHT ERTRINKUNGSGEFAHR!

/\ Warnung! /\ Warnung - Beleuchtung!

Przed uzyciem nalezy zapoznaé sig z niniejsza instrukcja oraz nalezy
zachowac ja do wgladu w przysztosci.

Montaz moze zostaé przeprowadzony wytacznie przez osobe dorosta
zgodnie z niniejszg instrukcja.

Trzymaj dzieci z daleka podczas sktadania i rozktadania produktu w
celu zapobiegniecia zranieniu.

Produkt zawiera mate czesci, ktdre sg potencjalnie niebezpieczne w
stanie niezmontowanym. Trzymaj niezamontowane czesci z dala od
dzieci.

Zaleca sie uzycie tej zabawki pod nadzorem osoby dorostej.

Produkt odpowiedni dla dzieci w wieku powyzej 36 miesiecy.

Ryzyko uduszenia workami foliowymi! Opakowanie moze byé
niebezpieczne dla dzieci.

Zabawka musi by¢ przechowywana w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Przed przystapieniem do uzytkowania, nalezy usunaé i wyelimino-
waé ewentualne plastikowe torebki oraz wszelkie elementy, nie
bedace czeécig zabawki (na przyktad sznurki, elementy mocujace,
itp.) i przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Niewtasciwe uzytkowanie zabawki moze stanowi¢ zagrozenie dla
dziecka.

Przewr6cenie zabawki lub upuszczenie jej elementéw stwarza ryzyko
obrazei lub uszkodzenia ciata. Aby zminimalizowac to ryzyko, zaleca
sie stosowania statych akcesoriéw.

Nalezy regularnie sprawdza¢ stan produktu, czy wszystkie elementy
sg prawidtowo zamontowane. Jezeli przeglady nie beda wykonywane
kazdorazowo, zabawka moze zagraza¢ dziecku.

Nie uzywaj jezeli elementy zabawki sa uszkodzone lub gdy brakuje
elementéw zabawki.

Dziecko powinno uzywa¢ zabawke tylko na ptaskich, stabilnych i
pozbawionych przeszkdd (takich jak dywany, maty) powierzchniach.
Zabawka do uzytku wewnetrznego.

Nie nalezy uzywa¢ zabawki na ulicy, wjazdach lub pochytych
powierzchniach; upewnié sie, czy zabawka uzywana jest na terenie
pozbawionym przeszkéd oraz z dala od potencjalnie niebezpiecznych
miejsc (takich jak baseny, kanaty, jeziora, schody, itp.).

Uwaga! Trzymaj produkt z daleka od ognia.

Czyszczenie i konserwacja

Czyscic wilgotng szmatka, nastepnie wytrze¢ na sucho.

Nie zanurzaé produktu w wodzie i innych ptynach.

Nie myé szorstka gabka, nie uzywaé Srodkéw chemicznych,
rozpuszczalnikéw lub detergentéw.

Regularnie nalezy sprawdzaé stan produktu oraz dokrecaé
poluzowane $ruby i elementy.

Chronié produkt przed dziataniem promieni stonecznych i wilgoci.
Po ztozeniu produktu, zutylizuj jego opakowanie.

Montaz

Wypakuj wszystkie elementy z opakowania i upewnij sig, e niczego
nie brakuje.

Montaz moze zosta¢ przeprowadzony wytacznie przez osobe dorosta.
Postepuj zgodnie z instrukeja obrazkowa przedstawiong na kolejnych
stronach (dla wybranych produktéw).

Modut o$wietlenia z niewymiennym Zrodtem $wiatta (diody LED).
Nie dopuszczaj do zmoczenia zadnych czesci elektrycznych.

Nie przykrywa¢ modutu o$wietlenia podczas jego pracy.

W przypadku uszkodzenia izolacji przewodu, obudowy lub Zrédta
Swiatta, modut nie nadaje sie do dalszej eksploatacii. Nie nalezy
samodzielnie wymienia¢ przewodu, naprawia¢ wyrobu lub otwiera¢
jego obudowy. W przypadku uszkodzenia, modut nalezy usungé z
zabawki i zutylizowac.

Dokonywanie jakichkolwiek czynnosci wewnatrz modutu przy
wiaczonym zasilaniu grozi porazeniem elektrycznym!

Modutu nie uzytkowa¢ w miejscu w ktérym panujg niekorzystne
warunki otoczenia np. kurz, pyt, woda, wilgo¢, wibracje itp.

Modut moze nagrzewa¢ sig podczas pracy, ryzyko poparzenia.

Nie wpartywaé sie w wiazke Swiatta, ryzyko uszkodzenia wzroku!
Nie stosowanie sie do zalecer niniejszej instrukeji moze doprowadzi¢
np. do powstania pozaru, poparzefi, porazenia pradem elektrycznym,
obrazer fizycznych oraz innych szkdd materialnych i niematerial-
nych. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody
powstate w skutek nieprzestrzegania niniejszej instrukeji.

Modut baterii nalezy czysci¢ wytacznie suchg szmatkg wezesniej
wytgczajac zasilanie oraz wyjmujgc z niego baterie.

/\ Ostrzezenia - Baterie!

Uzywaj tylko zalecanych baterii alkalicznych o typie orazilosci, ktére
zostaty podane na naklejce znamionowej, ktéra znajduje sie na
produkcie. Baterie nie zostaty zatgczone do tego produktu.

W wyjatkowych sytuacjach baterie moga by¢ niebezpieczne! Ryzyko
wycieku, pozaru oraz zapalenia! Nalezy zachowaé ostrozno$é.

Nie nalezy taczy¢ nowych i zuzytych baterii, baterii réznego typu,
baterii zakumulatorami.

Baterie nalezy wtozyé zgodnie z odpowiednig polaryzacja baterii +/-.
Usuri baterie, jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas.
Jedli uzywasz akumulatorkéw, wyjmij je z produktu przed
rozpoczeciem tadowania.

Zuzyte baterie nalezy zutylizowaé zgodnie z zaleceniami na koricu
niniejszej instrukcji.

Nie tadowac baterii jednorazowych.

Akumulatorki moga by¢ tadowane tylko przez osobe dorosta.
Wyjmij wyczerpane baterie z produktu.

Trzymaj baterie z dala od zasiegu dziecka.

Bateria, z kt6rej wycieka ptyn elektrolitowy nie moze by¢ uzywana,
ani tadowana.

Natychmiast usuri wyciekajace, nieszczelne baterie poniewaz moga
spowodowaé poparzenia skory lub inne obrazenia.

Nie zwieraj stykéw przedziatow ani zaciskéw baterii.

- Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor Gebrauch sorgfaltig durch und
bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen auf.

- Dielnstallation darf nur von einem Erwachsenen gemaf dieser
Anleitung durchgefiihrt werden.

Halten Sie Kinder beim Falten und Entfalten des Produkts fern, um
Verletzungen zu vermeiden.

Das Produkt enthélt Kleinteile, die im nicht zusammengebauten
Zustand potenziell gefahrlich sind. Bewahren Sie die nicht
zusammengebauten Teile aufRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

«  Eswird empfohlen, dieses Spielzeug unter Aufsicht von
Erwachsenen zu verwenden.

Geeignet fiir Kinder tiber 36 Monate.
Erstickungsgefahr durch Plastiktiiten! Verpackung kann fiir Kinder
gefahrlich sein.

- Das Spielzeug muss auflerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahrt werden.

«  Entfernen und entsorgen Sie vor dem Gebrauch alle Plastiktiiten und
alle Gegenstande, die nicht zum Spielzeug gehdren (z. B. Schniire,
Verschliisse usw.) und bewahren Sie sie auf3erhalb der Reichweite
von Kindernauf.

Unsachgeméafer Gebrauch des Spielzeugs kann das Kind geféhrden.
= Beim Umkippen oder Fallenlassen des Spielzeugs besteht
Verletzungs- oder Beschadigungsgefahr. Um dieses Risiko zu
minimieren, wird die Verwendung von dauerhaftem Zubehor
empfohlen.
Uberpriifen Sie regelmaig den Zustand des Produkts, um
sicherzustellen, dass alle Komponenten korrekt installiert sind.
Werden die Kontrollen nicht jedes Mal durchgefiihrt, kann das
Spielzeug das Kind gefahrden.
Nicht verwenden, wenn Teile des Spielzeugs beschadigt sind oder
Teile des Spielzeugs fehlen.
Das Kind sollte das Spielzeug nur auf ebenen, stabilen und frei von
Hindernissen (wie Teppichen, FuBmatten, Vorspriingen) verwenden.
Spielzeug fiir den Innenbereich.
Verwenden Sie das Spielzeug nicht auf der StraRe, Einfahrten oder
Héngen; Stellen Sie sicher, dass das Spielzeug in einem Bereich ohne
Hindernisse und fern von potenziell gefahrlichen Orten (wie
Schwimmbéder, Kanéle, Seen, Treppen usw.) verwendet wird.
Vorsicht! Halten Sie das Produkt von Feuer fern.

Reinigung und Pflege

+  Reinigen Sie es mit einem feuchten Tuch und wischen Sie es
anschlieRend trocken.

+  Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten
ein.

Waschen Sie es nicht mit einem rauen Schwamm, verwenden Sie
keine Chemikalien, Losungsmittel oder Reinigungsmittel.
Uberpriifen Sie den Zustand des Gerats regelméfig und ziehen Sie
lose Schrauben und Bauteile nach.
Schiitzen Sie das Produkt vor Sonnenlicht und Feuchtigkeit.

«  Entsorgen Sie nach dem Zusammenbau des Produkts die
Verpackung.

Zusammenbau

Packen Sie alle Teile aus der Verpackung aus und vergewissern Sie

sich, dass nichts fehlt.

Die Montage darf nur von einem Erwachsenen durchgefiihrt werden.
«  Befolgen Sie die auf den folgenden Seiten gezeigten Bildanleitungen

(fiir ausgewdhlte Produkte).

Die Lichtquelle der Lampe (LEDs) ist nicht auswechselbar.

Lassen Sie keine elektrischen Teile nass werden.

Decken Sie das Produkt wahrend des Betriebs nicht ab.

Bei der Beschadigung des Netzkabels, Gehduse oder Lichtquelle, ist
das Gerat nicht fiir die weitere Verwendung geeignet. Tauschen Sie
das Netzkabel nicht selbst aus, 6ffhen Sie nicht die Gehéuse und
reparieren Sie das Gerat nicht.

Alle Aktivitaten im Inneren des Gerats, wenn das Gerét eingeschaltet
ist, konnen zum Stromschlag fithren.

Verwenden Sie das Produkt nicht an Orten, an denen widrige
Umgebungsbedingungen herrschen, z.B. Staub, Wasser,
Feuchtigkeit, Vibrationen usw.

Das Produkt kann wahrend der Arbeit heif werden, Verbrennungsge-
fahr.

Sehen Sie niemals direkt in den Lichtstrahl, da dies zu
Augenschaden fithren kann!

Die Nichtbeachtung der Hinweise in dieser Anleitung kann z. B. zu
einem Brand, Verbrennungen, Stromschlagen, Verletzungen oder
anderen materiellen und immaterieAllen Schéden fithren. Der
Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch Nichtbeachtung der
Betriebsanleitung entstehen.

Das Batteriemodul sollte nur mit einem trockenen Tuch gereinigt
werden. Schalten Sie zuerst die Stromversorgung aus und entfernen
Sie die Batterien.

/\ Warnung - Batterien!

Verwenden Sie nur die empfohlenen Alkalibatterien des Typs und der
Menge, die auf dem Typenaufkleber auf dem Produkt angegeben
sind. Batterien sind nicht im Lieferumfang dieses Produkts
enthalten.

Batterien konnen in Ausnahmesituationen gefahrlich sein! Es
besteht Auslauf-, Brand- und Entziindungsgefahr! Lassen Sie
Vorsicht walten.

Kombinieren Sie nicht neue und gebrauchte Batterien, Batterien
unterschiedlichen Typs oder Batterien mit wiederaufladbaren
Batterien.

Legen Sie die Batterien entsprechend der korrekten Polaritat (+/-)
ein.

Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn das Produkt léngere Zeit
nicht benutzt wird.

Wenn Sie wiederaufladbare Batterien verwenden, entfernen Sie
diese vor dem Aufladen aus dem Gerat.

Entsorgen Sie verbrauchte Batterien wie am Ende dieses Handbuchs
empfohlen.

Laden Sie keine Einwegbatterien auf.

Wiederaufladbare Batterien sollten nur von einem Erwachsenen
aufgeladen werden.

Entfernen Sie verbrauchte Batterien aus dem Gerat.

Bewahren Sie Batterien au3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
Eine Batterie, aus der Elektrolytfliissigkeit austritt, darf nicht
verwendet oder aufgeladen werden.

Entsorgen Sie auslaufende, undichte Batterien sofort, da sie
Hautverbrennungen oder andere Verletzungen verursachen konnen.
SchlieRRen Sie die Batteriefacher oder -pole nicht kurz.



